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Meu caro Amigo

Myito obrigado por sua carta e pela que me enviou,de minha criada,que
jé4 nZo chegou a tempo.NZo era nada de importflncia.Alguma mais gque apare-
ca por af,pego-lho que ma remeta para Anadia.

Também eu vim bem impressionado com os rapazes,embora a coisa n#lo fos-
se inteiramente bem,devido 3 falta de vagar e is preocupacBes dos exames.
J4 sei que o melhor tempo para os rapazes € o mes de outubro,pouco antes
da abertura das aulas.Foi o que eles me disseram.Se nfo for novamente ao
Brasil(pensava ir ém novembro),€ possivel que af v4 fazer outro curso,em

outubro,mas com mais vagar,pois preciso de estar af,pelo menos um més,a
consultar documentos galegos do século XIII.Faria o meu quartel-general
em Santiago,visitando com mais ou menos demora os arquivos de Orense,lugo
e Crufia.Para isso,contudo,seria necessdrio que eu pudesse fazer a minha
vida habitual,comendo 3s minhas horas e o peixe e 0s vegetais de que mais
gosto.Se o Dr.Sabell me alugar ou ceder o 2¢ piso,seremos vizinhos por
algum tempo.NZo vejo outra solugdo que melhor me sirva.

Em Vigo tive um encontrc com Ferro Bouselo.Leu-me alguns documentos
dos gque vai publicar,sobretudo do século XV.Figquei impressionado*é real-.
mente o galego vivo,da linguagem corrente,coisa da maior importfmecia.SZo
quadros da vida municipal,po® vezes de saboroso realismo.Tudo aquilo €
do maior interesse para a histéria &os costumes e para o estudo da lingua.
Pacam todos os esforgos para a publicacgfo do volume.Com esse,com O meu e
com o do Mettmann(Cantigas de Santa Maria),fica a nossa cultura enrique-
cidfssima e certos fendmenos da lfngua definitivamente esclarecidos.fgf

Queria que me dissesse o nome completo do rapaz que fez a tese sobre
o mosteiro de Sants Maria de Melon e onde para neste momento,pois deseja-
ria escrever-lhe.® mogo aplicado &s coiszs da galeguidade?Tenho umas dd-
vidas sobre a transcricZo paleogrifica e gostaria de confrontar o origi-
nal.NZoc o pude fazer por falta de tempo.Serd isso possivel,em outubro?

Ou o préprio mogo poderd desfazer essas ddvidas?

Aqui vai o meu parecer sobre a novela do nosso Silvio Santizgo.li com
muita simpatias e por vezes com funda émogdo esse trabalho.Verifiquei o
desnivel flagrante entre a 1% e 22 partes.Parecem obra de autores diferen-
tes.Para atingir uma perfeigZo que a colocaria no 12 plano da novela ga- -
lega,talvez a melhor de todas,devia limitar-se & 12 parte,condensando em
meiz ddzia de pdginas o conteddo da 28.Aquele episédio erdtico da Vieté-
ria,metido & forca no enredo,artificial e ingénuo,resulta tamentdvél.A
nistéria do Guerra também nfo tem naturalidadeios polfwias,mesmo os polf-
cias portugueses,ndo se fazem daguela massa.Enfim,se me fosse permitido,
aconselharia o autor a retocar profundamente a 22 parte.

Para sua senhora e sus irmf os nossos melhores cumprimentos.Kecomende-
me também aos rapazes.Abraga-o o amigo atento e obrigado
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